DECLARACION DE AFILIACION

También posible en igmetall.de/beitreten-sprachen

Fecha de ingreso

< Apellido Nombre Sexo S Actualmente soy
© . = _ . . A
s femenino 2 (U aprendiz (" trabajador/a de vacaciones
g Calle Niimero maSC”“nO < ) estudiante (7 estudiante dual alumno/a
2 diverso s
E no especificado é desde hasta:
Pais cP Lugar de residencia Nacionalidad =
si es estudiante, universidad:
Teléfono profesional personal Teléfono mévil profesional personal § Estaba afiliado/a al sindicato:
<
=
Correo electronico ) profesional personal Fecha de nacimiento Afiliado/a desde:
< Soy < Reclutador/a (apellido, nombre) o equipo de reclutadores/as
© o
S empleado/a a tiempo completo jubilado/a parcial fase de trabajo auténomo/a 5
g empleado/a a tiempo parcial jubilado/a parcial fase de exencion E Namero de afiliado del reclutador/a
& Empresa / Compaiiia cpP Localidad
NGmero personal / principal Centro de costes 2 igiesas brutos'
s mensuales medios,
= delos cuales 1% =
o
empleado/a temporal con contrato de trabajo por tiempo limitado ~  Cuota de afiliacién
de: hasta:
esde et La contribucién asciende al 1 % de los ingresos brutos mensuales medios.
- La contribucion de los afiliados que cursan estudios de perfeccionamiento
Agencia de colocacin temporal (superiores) o universitarios a tiempo completo asciende a 3 €.
£ IBAN
- -

Afiliacion: Por la presente me afilio a IG Metall y reconozco los estatutos de este sindicato. Confirmo la exactitud de mis datos
personales y tomo nota del aviso de proteccion de datos de IG Metall.

Proteccion de datos: Los datos de los afiliados solo se utilizaran de acuerdo con los estatutos. Mis datos personales seran recopilados,
procesados y utilizados por IG Metall y sus representantes sindicales de conformidad con las normas de proteccion de datos del
Reglamento General de Proteccion de Datos de la UE (RGPD de a UE) y la Ley Federal de Proteccion de Datos para el establecimiento
y la administracion de mi afiliacion. Encontraré més informacion sobre la proteccion de datos en www.igmetall.de/datenschutz.

X Lugarffecheffrma

Mandato de adeudo directo SEPA (adeudos directos periddicos): Ndmero de identificacion de
acreedor de IG Metall: DE71ZZZ0 0000 0535 93, referencia del mandato: niimero de afiliado0O1
Autorizo a IG Metall a cobrar la cuota de afiliacion reglamentaria. Al mismo tiempo, doy in-
strucciones a mi banco para que se hagan efectivos los adeudos domiciliados en mi cuenta por
IG Metall. Nota: Puedo exigir el reembolso del importe adeudado en un plazo de ocho semanas
a partir de la fecha de adeudo. Se aplicaran las condiciones acordadas con mi banco. Informaré
inmediatamente a IG Metall de cualquier cambio en mis datos.
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